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VERDADERA RELACION.

. Que manifiesta la ira de Dios, enfurecida por la blasfemia propo=
niendo las Calamidades “que de su origen:nace, el eastigo .y .
espanto Vision en que Dios transfiguré ¢ una muger ; con

lo demas que werd el curioso: lector:
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Pecadores obstifiaded

los:que envicios estais envuelia
los que teneis por - grandeza
Ia maldicion y reniego;

Ia blasfemia contra Dios
escuchar .que ya refiero

la endignidad gue cometé

el crimen y sacrilegios

Aguel que su. lengua emplea
fulminando contra el Cielo,

¥ contra, Maria Santisima
contra el Divinge Verbo,

que es Cristo Sacrfamentado’
quieh com un amor inmenso’
redimid. todas las almas

d costa de pn grande preciow
Padecié pasion y muerte '
¥ comu manso cordero’

ésti e una Cruz clavador
voelve 1os {Jj('_l:i b}asfemo,

Llegarido & ca®r (res veees
por tu amor hombre blasteme
mira su freénfe empdpada

cory sangre que iba corriendo
de gu bendifa cabeza

y ‘Sus 0j0s como um muerfte

sus mejillag afeadas

Aquel 4 quien eorofiaron a

por Rey de burla poniendo E

sobre su. santa cabeza E

setenta y dos instrumentosy
los qué emn sus, sienes causaron E

sefenta y dos agugeros §

aquel que cargé en sus hombros E ) y

la santa Cruz y cayendo. * de los golpes que le E]Iél‘(}ﬂ.’

Sin tener gue le ayudase ; Su rostro tan dznegm]lo !
alevantar y si esto = que dolamente de verlo LS :
1o fe mueve acompasion g se ‘estremece Solf y Luna ;

mira quien salid al “encientfo’y § tiembla la tierra "y los® Cielosy «
en Ia cille de amargura E no aborreces la blasfemia

con siete espadas su pecho’ £ no lloras hombrgl blasfemd
traspasado’ de dolor pasemos mas adelante

y tendras atrevimientos ; hasta el calvario y veremos:

A blasfemar de Maria S Como se tiende en la Cruz

hembre infernal v perverdo’ £ este mangisimo c¢ordero

como no vés el dolor E como le clavan los clavos

fan amargo que tuvierom y E como enarvolan su coerpoy
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thiira si biew,correspondes 5 Jests y_su triste DMadre ya estd péndiente en la Criz
al que. sigle jen’in madefd é"qug' auﬁ\. ablarse no pudieron’ . "8 el divino Tsgac’ jpediendo
por tu dmor quiso sofrit “mifa giie 4 Jéeuskiraron 4 su Padre que convierta
cingo mil pzores fieres, % con una goga del  cugllos . % Y perdone los blasfemeot.




Recibid por tu blasfemia
una larzada en su pecho
tambien la hisl y vinagre
par ta blastemia le dieron,
muri6 por darie 4 to vida
hiza el mundeo sentimiento

Lus piedras 'de unas a otras

82 dabun golpes muy recios.
El 8ol eciipss sus rayos

la Luniaen sangre a vuelto
solo el curazon del hombre
deja de hacer sentimiento ,
30 mueves a coniricion

que aguardas hombre perverso
que no Horas tus pecados
¥4 tu lengoa pones freno.
Xighora que rienes -lugar
redonoce lo que lias. hecho
cuando-de Dios blasfemabas
buelve Tos ojus al Cielo,
pidiendo misericordia

la’ blasfemia aborreciendo
y-ging e la cueata

que en el rribunal  supremo.
Del justo- juez irritado
dards de tus culpas luego
eastiga por la blasfemia
Dios irritado 4 los Reynos,
can hambre, pesies y guerras,
y con desmedides vientos
con terremoros terribles
#pn uracanes sobervios..
o8 sequios tempestades

¥ otros acontecimientos

eft la-mano del Seiior

estd la dicha y consuels,
el dominio y el poder

la magestad y el imperio
humilia 4 los poderosos

y tambien @ los sobervios.
Y se podrdn resistir

4 su mano los blasfemos
puede dar y quitar

puede en la tierra y los Cielos,
tambien puede castigar

y 4 todos los elementos

si quisiera reducirlos

4 cenisa en un momento.
I.a mucha misericordia

que tiene con Jlos blasfemos
uo le permite drrojarlos

en los abismos eternos.
Donde hallardn el autor

de la blasfemia y con ellos
todos juntos llorardn

el finterrible que hicieron,
queda el autor sorpendido
cuando al componer los versos
gue 4 de incluir la blasfémia
deja su pluma en silencia.
Que no se atreve & escribir
lo que por desgracia vemos
que d guedado por costumbre

en Dios, San Juan y San Pedro,

En Jesucristo y su Madre
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en la Hostia y los Cielos;

a los que el autor desea
que todes, todos lleguemos,
Habeis oido la cifra

gtte ya todes entendemot
quicra Dios que aburrescamaos
este crimen tan horrendo.
Si hemos ulirajado d Dios
con. nuestras lenguas -lleremos
pidiendo que nes perdone
¥ con su gracia velviendo
las culpas en penitencia

la ingratitud en disvelos

de —mas complacera Dios

4 so presencia leguemos.

Y con la Divina gracia

que sin ella no me atrevo
6s pasaré 4 _referir

un espanioso suceso. ]
Que 4 sucedido. en Italia
con. una mugsr y advierte
que no os referiré |
porque & sucedido esto , .
en los leidos renglones

ya puse d¢ manifiesto

aon que en cifra vnas palabras
que todos las entendemos.

A cabo de pronunciar

esta muger que ds refiero
una ran sola palabra

dentro de su casa mismo,
cuando el Cielo hoyd su voz
6 que caso tan tremendo

gue ee transfprmo al - instante
en un monstroo muy horrendo,
Y al poitto te aparecid

para su acompafamiento

el antor de la blasfemia

gue horror, espanto-y que misdo,
causaria de mirar

esta vision del infierno

mas el Angel dela gnarda
de esta muger no queriendod.
Que su alma se perdiese

se le aparecié al memento
para guarda y defensor

y esta muger advirtiendo.

La horrible ferocidad

en que tenia su cuerpo
dando alaridos salid
arrastrando por el pueblo.
Todos cuantos la miraban

se espantaban en estremo
tenia cinco cabezas

y al mismo tiempo su cuerpoy
dos serpientes la cefiian
desde los pies hasta el cuello
la cubeza de muger

llevaba tendido el pelo.

Dos cabezas con orejas
tenia al mismo tiempo

dos con terribles fisones

y una de aspide crusnto,
En esta espantosa forma

la infeliz con un estruendo
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para los montes partié
v una multitud del pueblo.
La siguieron para ver
denge era su paradero
oduitose en una selva
cuando todes advertieron.
Que von su. ferosidad
todo lu iva rompindo
arbolesy, planias y mitas,
todo 1o 4 rusaba y eale;
comio una horilie serpigite
arrastraido de  eu cuerpo
a Roma se dirigio :
y dentro.de poco tiempo.
A suiinmediacion llego
y. mas sin‘enicar 4 dentro
cstzamuros & queddba
y pasando alguios vidron,
aguella horrible fantasma
a muchos relacion dieron
y hoyeudo su Santidad !
la moticia del suceso.
A compafiade de muchos
haber el case salieron
y cuando el Papa Hegd
y hacerca con mucho micde,
le dice si eres persona
mando que me digas luego
que guieres ¢ que me pides
vuesira absolucion espero.
Ela respondié al | instante
y cestzsando sus hierros
hechole su bendicion
v al punto se le cayeran,
las horcorosas cabezas
quedande en muger sU CURTPO
despues que la confeso
su Santidad & tu pueblo.
Le dice . quieres yolverte
y ella "dijo que aun conventa
sé «queria: retirar
y al ver la muger venierom,
Unma gran turba de gentes
que estaban un poco lejos
por né oir la confesion
y todos juutos partieron,
d denwro de la Cindad
y en el claustro la metieron
dice el autor que una carta
nos manifiesta este ejemplo.
El que escita penitencia
dolor y arrepentimiento
los que hayamos blasfemiado
del nombre de Dios lloremos,
pediendo misevicordia
y 4 la Reina de los Cielos
que es Madre de Pecadores
humildes le supliquemos.
Que interceda por nosotros
con su grande valimiznio
paraque Dios nos perdone
nuestros crimines y hierross
FI1N.
Es prepiedad de su autor.
Eusebiv Tolosa.
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LERIDA - fmp de la V. Corominas 1645.
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